o dé dedi ye& shi zai Youda rén di ye zh g ngjian.

] o

Simeon according to their families: and their inheritance was within the inheritance of the
children of Judah.

lay within the territory of Judah.
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=19:1Wei X1 mian zh 1 pai de rén, an zhe zgngzg, nian chg di érjig. tamen syf
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= 19:1And the second lot came forth to Simeon, even for the tribe of the children of

= 19:1The second lot came out for the tribe of Simeon, clan by clan. Their inheritance

=19:2
=192Tamensugy dé weiye zh 1 di jin shi, Bieshiba (huo ming Shiba ), mo la df
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# 19:2And they had in their inheritance Beersheba, and Sheba, and Moladah,
= 19:21t included: Beersheba (or Sheba), Moladah,
£19:3
#H193Hasashaya, Bala,y1 sen,
2 19:3 mgpEE s ~ B~ PIAk -
& 19:3 15 - Foe ~ BAL - Dk~
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= 193 igpEEas ~ B - DAk~
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& 193 igpEH T - AL - DIk~
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= 19:3And Hazarshual, and Balah, and Azem,
== 19:3Hazar Shual, Balah, Ezem,
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= 19:4And Eltolad, and Bethul, and Hormah,
= 19:4Eltolad, Bethul, Hormah,
£19:5
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= 19:5And Ziklag, and Bethmarcaboth, and Hazarsusah,

= 19:5Ziklag, Beth Marcaboth, Hazar Susah,

F19:6

=19:6B5i/bo Liba wu, sha |a xian, gong shi san zup chéng, hii ysu shu chg
ng de c g nzhu 5 ng.
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# 19:6And Bethlebaoth, and Sharuhen; thirteen cities and their villages:

# 19:6Beth Lebaoth and Sharuhen--thirteen towns and their villages;

£ 19:7

= 197Youyosuya yin,li ménYitie ya shan gongsi zup chéng, hdiiysusha chl
éng de c g nzhu a ng.
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= 19:7Ain, Remmon, and Ether, and Ashan; four cities and their villages:
= 19:7Ain, Rimmon, Ether and Ashan--four towns and their villages--
£ 19:8




# 19:8Bing y 5 u zhexie chéngyi siweéi y 1 gqie de cqnzhu ang, zhidaio Bala B er, jiy
shi nindi deLama.zhe shi X1 mianzhipai anzhezgngza sus dé de di ye.
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= 19:8And all the villages that were round about these cities to Baalathbeer, Ramath
of the south. This is the inheritance of the tribe of the children of Simeon according to their
families.

= 19:8and all the villages around these towns as far as Baalath Beer (Ramah in the
Negev). This was the inheritance of the tribe of the Simeonites, clan by clan.
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= 199X 1mignréndedi ye shi cong Youda rén di ye zh 5 ng dé¢ ldi de. y 1 nwei Youdj
aréndefengus dug,susyi Ximianrénzai tamendedi ye zhgng dé le di ye.
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= 199 FEBETHRIESE - BRIV 2RBMARTFHOFHHIE - BTEA
R PR A T IRAEAFIRVEEN - 5315 TRESE -

= 199 R AZ AT ~ SR AG% - £FHF - O
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i Y S

= 19:90ut of the portion of the children of Judah was the inheritance of the children
of Simeon: for the part of the children of Judah was too much for them: therefore the children
of Simeon had their inheritance within the inheritance of them.
= 19:9The inheritance of the Simeonites was taken from the share of Judah, because
Judah's portion was more than they needed. So the Simeonites received their inheritance
within the territory of Judah.
£19:10
= 19:10Wei X 1 bulan rén, an zhe zgngzg, nian chg di sanjia. tamen di ye de jij
ngjie shi daosza/3 i
& 19110 =R e M AR BRY 5 MFIRRESERISE TR AT
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= 19:10And the third lot came up for the children of Zebulun according to their|
families: and the border of their inheritance was unto Sarid:
= 19:10The third lot came up for Zebulun, clan by clan: The boundary of thein
inheritance went as far as Sarid.
£ 19:11
=Z19:1TWangx1 shangdaoMzla 13, didaoda ba she, you didiao Yu & nian gian de
hé.
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= 19:11And their border went up toward the sea, and Maralah, and reached to
Dabbasheth, and reached to the river that is before Jokneam;

= 19:11Going west it ran to Maralah, touched Dabbesheth, and extended to the
ravine near Jokneam.

=19:12

=1912You cong sa i wangdong zhuanxiangri chg zht di diojisi |Ig ta
po dejingjig, youtsngdaoda Bila,shaingdaoys feiya.
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JELE
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= 19:12And turned from Sarid eastward toward the sunrising unto the border of
Chislothtabor, and then goeth out to Daberath, and goeth up to Japhia,

= 19:12It turned east from Sarid toward the sunrise to the territory of Kisloth Tabor
and went on to Daberath and up to Japhia.

£19:13

=19:13Ceng naliwangdong, jie liandaolJiate X1fa, zhi yy te jia Xun, tsng dij
o lin mén, lin mén yan dao ni ya.
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= 1913 EHREMAR - &Eaky - #796 » 2L - 1R > EEIERRT > EEenE -
= 19:13And from thence passeth on along on the east to Gittahhepher, to Ittahkazin,
and goeth out to Remmonmethoar to Neah;
#= 19:13Then it continued eastward to Gath Hepher and Eth Kazin; it came out at
Rimmon and turned toward Neah.
£19:14
=19:14Yourao guo ni ya de beibian, zhuizndioha ni dan, tong daoy 1 Fa {
ayi leyu
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= 19:14And the border compasseth it on the north side to Hannathon: and the
outgoings thereof are in the valley of Jiphthahel:
# 19:14There the boundary went around on the north to Hannathon and ended at
the Valley of Iphtah El.
£ 19:15
= 19:15H4iysujia ta,Nshala Shenlan,y 1 da I3, Bolihéng, g 6 ng shi érzup chéng,
hiiy 5 u shu chéng de cqnzhu 5 ng.
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= 19:15And Kattath, and Nahallal, and Shimron, and Idalah, and Bethlehem: twelve

cities with their villages.
= 19:15Included were Kattath, Nahalal, Shimron, Idalah and Bethlehem. There were

twelve towns and their villages.
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# 19:16Zhexie chéng bing sha chéng de c qanzhu 3 ng jiu shi X 1 bulan rén an zhe z s

ngza sugo dé dedi ye.
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= 19:16This is the inheritance of the children of Zebulun according to their families,

these cities with their villages.

= 19:16These towns and their villages were the inheritance of Zebulun, clan by clan.

=19:17

= 19:17Wei Y 1 sajia rén, anzhezgngzg, nianchg disijia.
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# 19:17And the fourth lot came out to Issachar, for the children of Issachar according

to their families.

= 19:17The fourth lot came out for Issachar, clan by clan.
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= 19:18T a mende jingjie shi daoyé s1 lig,j1 sa |&, sha nian,
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= 19:18And their border was toward Jezreel, and Chesulloth, and Shunem,
= 19:18Their territory included: Jezreel, Kesulloth, Shunem,
£19:19
= 19:19H 3 Fa lian, shi an, Yana ha |3,
E 1919 15354 ~ /nf% ~ soEIGHr -
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£ 19:19And Haphraim, and Shihon, and Anaharath,

=+ 19:19Hapharaim, Shion, Anaharath,
#£19:20
#=19:20La by, J 1 shan, ya big,
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= 19:20 fire ~ A& > wijpl -

= 19:20And Rabbith, and Kishion, and Abez,

== 19:20Rabbith, Kishion, Ebez,
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#=19:21L mig,yinganning, yinHzda bgipa xue.
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# 19:21And Remeth, and Engannim, and Enhaddah, and Bethpazzez;

= 19:21Remeth, En Gannim, En Haddah and Beth Pazzez.

£19:22

=19:22Youdidaota po,sha ha x1 ma,Baishimai, zhi t 5 ng dao Yu & danhé wg
izh 1, gongshi lin zuo chéng, hdiy s u shu chéng de cgnzhu g ng.
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A=A BN -

= 19:22And the coast reacheth to Tabor, and Shahazimah, and Bethshemesh; and the
outgoings of their border were at Jordan: sixteen cities with their villages.

= 19:22The boundary touched Tabor, Shahazumah and Beth Shemesh, and ended at|




the Jordan. There were sixteen towns and their villages.
=19:23
= 19:23Zhexie chéng bing shu chéng de canzhuang jin shi Yisijia zh1pai an
zhe z5ngza sug dé dedi ye.
i 19:23 ey s eIV ~ B DA A SR ~ 5 RFTSHIBESE -
= 19:23 ZebiAnED B EaIn it - Bl DAEN S RIEFE RIS EESE -
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= 19:23 i Lyl gE AN AE DA AR ESE -
&= 1923 BT B E - SRR SRt - i[”A’ HRFIE I FHIRESE -
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= 19:23This is the inheritance of the tribe of the children of Issachar according to]
their families, the cities and their villages.
= 19:23These towns and their villages were the inheritance of the tribe of Issachar,
clan by clan.
£19:24
= 19:24Wei Yashe zh 1 pai, an zhe zg ngzg, nianchg di wq jig.
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= 19:24And the fifth lot came out for the tribe of the children of Asher according to
their families.
= 19:24The fifth lot came out for the tribe of Asher, clan by clan.
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£ 19:25And their border was Helkath, and Hali, and Beten, and Achshaph,

= 19:25Their territory included: Helkath, Hali, Beten, Acshaph,
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#=19:26Yala my1 lg,ya mo,Misha le.wangxi didaoJigami, youdaox i hé li nj,
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= 19:26And Alammelech, and Amad, and Misheal; and reacheth to Carmel westward,
and to Shihorlibnath;

# 19:26Allammelech, Amad and Mishal. On the west the boundary touched Carmelj
and Shihor Libnath.
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=£19:27Zhusnxiangri chg zh1 di diobsida gan, didao xi ba lain w 5 ng bei dao

Y1 gongta y1 le yo,diobaiyi mo hé ni ye, yetongdaojia bu le dezugbian.
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£ 19:27And turneth toward the sunrising to Bethdagon, and reacheth to Zebulun,
and to the valley of Jiphthahel toward the north side of Bethemek, and Neiel, and goeth out
to Cabul on the left hand,

= 19:27It then turned east toward Beth Dagon, touched Zebulun and the Valley of]
Iphtah El, and went north to Beth Emek and Neiel, passing Cabul on the left.
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= 19:28And Hebron, and Rehob, and Hammon, and Kanah, even unto great Zidon;

= 19:28lt went to Abdon, Rehob, Hammon and Kanah, as far as Greater Sidon.
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= 19:29ZhusndaoLama hé jiangd chéngtai er. you zhu a n dao hé s3, kaojin ya g
¢ x1 y1 dai difang, zhi tongdaohszi.
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£ 19:29And then the coast turneth to Ramah, and to the strong city Tyre; and the
coast turneth to Hosah; and the outgoings thereof are at the sea from the coast to Achzib:
= 19:29The boundary then turned back toward Ramah and went to the fortified city
of Tyre, turned toward Hosah and came out at the sea in the region of Aczib,
£19:30
=19:30Youysuwa ma, YafgLihg, g o ng ershi érzup chéng, hdiy s ushu chéng de
c q nzhu 3 ng.
= 19:30 out] ~ gudf ~ A& ~ TS - SR EESEEHIRHE -
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= 1930 BB ~ o ~ MG - LT BREFTERIRHE -
= 19:30Ummah also, and Aphek, and Rehob: twenty and two cities with their villages.
Z= 19:30Ummah, Aphek and Rehob. There were twenty-two towns and their villages.
£19:31
= 19:31Zhexie chéng bing sh i chéng de c q nzhu 3 ng jin shi Yashe zh 1 pai an zhe 7
6Ngza sugp dé dedi ye.
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= 19:31This is the inheritance of the tribe of the children of Asher according to their




families, these cities with their villages.
= 19:31These towns and their villages were the inheritance of the tribe of Asher, clan
by clan.
£ 19:32
= 19:32Wei Nafata i rén, an zhe zgngzg, nianchg di lin jig.
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= 19:32The sixth lot came out to the children of Naphtali, even for the children of
Naphtali according to their families.
= 19:32The sixth lot came out for Naphtali, clan by clan:
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#= 19:33And their coast was from Heleph, from Allon to Zaanannim, and Adami,
Nekeb, and Jabneel, unto Lakum; and the outgoings thereof were at Jordan:

= 19:33Their boundary went from Heleph and the large tree in Zaanannim, passing
Adami Nekeb and Jabneel to Lakkum and ending at the Jordan.
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#19:34You zhuznxiangx 1 daoya s1 na ta po, cong nalitsng dio ha ge, nianbi
andao X 1 bulan, x 1 bi a n dao Yashe, you xiang ri chg zh 1 di, didao Yu & danhé nali de Youd
a.
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= 19:34And then the coast turneth westward to Aznothtabor, and goeth out from
thence to Hukkok, and reacheth to Zebulun on the south side, and reacheth to Asher on the
west side, and to Judah upon Jordan toward the sunrising.

= 19:34The boundary ran west through Aznoth Tabor and came out at Hukkok. It
touched Zebulun on the south, Asher on the west and the Jordan on the east.
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= 19:35And the fenced cities are Ziddim, Zer, and Hammath, Rakkath, and

Chinnereth,

= 19:35The fortified cities were Ziddim, Zer, Hammath, Rakkath, Kinnereth,
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=19:36Yada ma, Lamg, Xiasu s,
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= 19:36And Adamah, and Ramah, and Hazor,

= 19:36Adamah, Ramah, Hazor,
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=19:37)1d1s1,Y1deld, yinXiasug,
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Z 19:37And Kedesh, and Edrei, and Enhazor,




= 19:37Kedesh, Edrei, En Hazor,
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=19:38Y1li wen,mi da y1 le hé lian, baiYana Baishimai, gongshi jia zud chg
ng, hdi you sh g chéng de c g nzhu 5 ng.
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£ 19:38And Iron, and Migdalel, Horem, and Bethanath, and Bethshemesh; nineteen
cities with their villages.

=+ 19:38Iron, Migdal El, Horem, Beth Anath and Beth Shemesh. There were nineteen
towns and their villages.
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= 19:39Zhexie chéng bing sh i chéng de canzhuang jin shi Niafitali zh 1 pai an
zhe z5 ngzi sug dé dedi ye.
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# 19:39This is the inheritance of the tribe of the children of Naphtali according to
their families, the cities and their villages.

£ 19:39These towns and their villages were the inheritance of the tribe of Naphtali,
clan by clan.
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= 19:40Wei dan zh 1 pai, an zhe zgngzg, nianchg di g1 jia.
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= 19:40And the seventh lot came out for the tribe of the children of Dan according to

their families.

= 19:40The seventh lot came out for the tribe of Dan, clan by clan.
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== 19:41And the coast of their inheritance was Zorah, and Eshtaol, and Irshemesh,
+ 19:41The territory of their inheritance included: Zorah, Eshtaol, Ir Shemesh,
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=19:42Shala bin Yayalan, y1 Tila,
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= 19:42And Shaalabbin, and Ajalon, and Jethlah,
= 19:42Shaalabbin, Aijalon, Ithlah,
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= 19:43Y 1 lan, Tingna ta, Y 1 gélan,
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= 19:43And Elon, and Thimnathah, and Ekron,
= 19:43Elon, Timnah, Ekron,
£19:44
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= 19:44And Eltekeh, and Gibbethon, and Baalath,
= 19:44Eltekeh, Gibbethon, Baalath,
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= 19:45And Jehud, and Beneberak, and Gathrimmon,

= 19:45Jehud, Bene Berak, Gath Rimmon,
£ 19:46

= 19:46Mei yé¢ kan, la kan, bing Yue pa duimian de di jig.
5 19:46 EHRE ~ AiLER » RS AT SR -
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= 19:46And Mejarkon, and Rakkon, with the border before Japho.
= 19:46Me Jarkon and Rakkon, with the area facing Joppa.
£ 19:47

% 19:47Dan rén de di jie yueguo yuin dé de di jie. y 1 nwei dan rén shang qu gong q
i li shan, yongdaoj1 sha chéng zh 5 ng de rén, dé le na chéng, zhu zai qizhong, y 1
amenxianzg dande ming jiang li shan g aiming wei dan.
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= 19:47And the coast of the children of Dan went out too little for them: therefore
the children of Dan went up to fight against Leshem, and took it, and smote it with the edge
of the sword, and possessed it, and dwelt therein, and called Leshem, Dan, after the name of
Dan their father.
= 19:47(But the Danites had difficulty taking possession of their territory, so they
went up and attacked Leshem, took it, put it to the sword and occupied it. They settled inf
Leshem and named it Dan after their forefather.)
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& 19:48Zhexie chéng bing sh i chéng de ¢ g nzhu 3 ng jiu shi dan zh 1 pai an zhe z 5
ngza sug dé dedi ye.
i 19:48 E eyl = LA ~ BEAR - HFGEFSHIRESE -
= 19:48 EEi B0 S EiIRE » LR ESORIEERIEFTFHIESE -
& 19:48 E Ly gE N HEMEE SRS K B L A -
& 19:48 L [AECEHYE LRI S R RESE -
& 19:48 YN gE - B SRR IRRIE I FIESE -
= 1948 DL EFEE - EEAE - JHERZFE - AHER O
= 19:48 E Ly SR AT BRI R AE ORI N IZE SRR S I ZE -
= 19:48This is the inheritance of the tribe of the children of Dan according to their|
families, these cities with their villages.
= 19:48These towns and their villages were the inheritance of the tribe of Dan, clan
by clan.
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= 19:49When they had made an end of dividing the land for inheritance by their
coasts, the children of Israel gave an inheritance to Joshua the son of Nun among them:

= 19:49When they had finished dividing the land into its allotted portions, the
Israelites gave Joshua son of Nun an inheritance among them,
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#= 19:50Shi zhao Y & héhug de fenfu, jiang Yueshgya sus qia de chéng, jin shi Y|
ifalianshandi deTingnd X1la chéng, geileta.ta jiu xia na chéng, zhu zai qizh 5 ng.
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= 19:50According to the word of the LORD they gave him the city which he asked,
leven Timnathserah in mount Ephraim: and he built the city, and dwelt therein.
= 19:50as the LORD had commanded. They gave him the town he asked




for--Timnath Serah in the hill country of Ephraim. And he built up the town and settled there.
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= 19:51Zhe jin shi jis1 Yi1liYasa hé nen de érzi Yuesshaya bing Y 1selie g& zh 1
pai de zizh i ng, zai Shilug hui mia ménk s u, Y & héhui miangian, nianjia sus fendedi yf
¢. zheyang, tamen b s di fenwinle.
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= 19:51These are the inheritances, which Eleazar the priest, and Joshua the son of
Nun, and the heads of the fathers of the tribes of the children of Israel, divided for an
inheritance by lot in Shiloh before the LORD, at the door of the tabernacle of the
congregation. So they made an end of dividing the country.

= 19:51These are the territories that Eleazar the priest, Joshua son of Nun and the
heads of the tribal clans of Israel assigned by lot at Shiloh in the presence of the LORD at the
lentrance to the Tent of Meeting. And so they finished dividing the land.




